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Vorschlag der Priifungskommission / Propose an Examining committee

Angestrebter Doktorgrad / Desired doctoral degree:

Die*der Promovierende*r / The doctoral candidate:

beabsichtigt die Eréffnung des Promotionsverfahrens. Das Promotionsprojekt wurde von mir betreut.
Aufgrund des Themas der vorliegenden Dissertation schlage ich gemaR § 10 der Promotionsordnung
der TUM und den Beschlissen des School Councils der TUM School of Life Sciences folgende
Prifungskommission vor:

intends to open the doctoral procedure. The doctorate was supervised by me. Based on the topic of
the present dissertation, | propose the following examination committee in accordance with § 10 of the
TUM doctoral regulations and the resolutions of the School Council of the TUM School of Life
Sciences:

Vorsitz /Chair:

1. Prifende*r / Examiner:

I:l Hat mit Promovierender*m publiziert oder gemeinsame Publikation stehen unmittelbar bevor.
Has published with doctoral candidate or joint publication is imminent.

2. Prifende*r / Examiner:

I:l Hat mit Promovierender*m publiziert oder gemeinsame Publikation stehen unmittelbar bevor.
Has published with doctoral candidate or joint publication is imminent.

3. Prifende*r / Examiner:

I:l Hat mit Promovierender*m publiziert oder gemeinsame Publikation stehen unmittelbar bevor.
Has published with doctoral candidate or joint publication is imminent.

Sowohl der*die Vorsitz als auch die Prifenden haben sich bereit erklart, in der Prifungskommission
mitzuwirken. / Both the chair and the examiners have agreed to participate in the examination
committee.

Endguiltiger Titel der Dissertation / Final title of the dissertation:

Es handelt sich um eine kooperative HAW-Promotion / It is a cooperative HAW doctorate.

Ort, Datum / Place, Date Unterschrift Betreuende*r der TUM LS
Signature Supervisor TUM LS

Der Vorschlag muss bis spatestens eine Woche vor dem School Council dem GC LS vorliegen.
The proposal has to be submitted to the GC LS no later than one week before the School Council.

Bei einer*m Priifenden ohne TUM Zugehdrigkeit wird der ,Antrag externe*r Prifende*r" bendtigt.
In the case of an examiner without TUM affiliation, the "Application external examiner" is required.

Graduate Center, TUM School of Life Sciences, Alte Akademie 8a, 85354 Freising




Antrag externe*r Priifende*r / Application external examiner

Anlage zum Vorschlag der Prifungskommission flir das Promotionsverfahren von:
Annex to the proposal of the examination committee for the doctoral procedure of:

Betreuung / Supervisor:

Externe*r Priifende*r / External examiner
(Prifenden ohne TUM Zugehorigkeit / examiner without TUM affiliation)

Name:

Titel ausfuhrlich / Title in detail:

Im Ruhestand / retired: nein / no ja, seit / yes, since

Universitat / University

Land / Country

Fakultat / Department

Lehrstuhl / Chair / Institut

Dienstanschrift /

Business address

Email

Telefon / Telephone

Ich bestatige hiermit meine Promotionsprifungsberechtigung (analog der deutschen
Hochschulpriferverordnung) an meiner Universitat. / | herewith confirm that | am authorized to
examine dissertations at my university (analog German “Hochschulprtiferverordnung”).

Ort, Datum / Place, Date Unterschrift Externe*r Priifende*r
Signature External examiner

Graduate Center, TUM School of Life Sciences, Alte Akademie 8a, 85354 Freising
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